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SE OBS! Las igenom manualen noggrant innan du anvander
apparaten och spara den for framtida bruk.

FI HUOMIO! Lue kdyttéohjeet huolellisesti ennen kuin otat
laitteen kayttdodsi ja sdilytd ohjeet tulevaa kayttdd varten.

EN NOTE! Please read through the manual carefully before
using the appliance and keep it for future reference.




| SE

ALLMANNA SAKERHETSFORESKRIFTER

OBS! Lis samtliga anvisningar.
Om anvisningar nedan ej féljs, kan det resultera i allvarlig kroppsskada, brand och/eller
elektriska stotar.

Arbetsomrade

1.
2.
3.

Hall arbetsomrddet rent och val upplyst.
Anvénd inte elverktyg pa platser ddr det kan férekomma explosionsrisk.
Se till att barn och askddare dr pa lampligt avstand vid anvandning av elverktyg.

Elsikerhet

4.

Stickkontakten pa batteriladdaren maste passa natuttaget. Man fér aldrig modifiera
stickkontakten pa ndgot satt.

. Utsatt inte verktyg, batteri eller batteriladdare for regn eller vata forhallanden.
. Ndtkabeln far ej anvandas till att dra ut stickkontakten med. Hall ndtkabeln borta

fran varme, olja, vassa kanter och rorliga delar.

Undvik personskador

7.

8.

9.
10.

11.

Anvénd inte ett elverktyget vid trotthet eller under paverkan av droger, alkohol eller
mediciner. Anvénd alltid sunt férnuft vid anvandning av elverktyg.

Anvénd lamplig sakerhetsutrustning efter rddande forhéllanden.
T.ex. Ogonskydd, halkfria skor, skyddshjilm och éronskydd.

Ha alltid ordentligt fotfaste och god balans.

Bér inga I6st hdngande klader eller smycken. Hall hér, klader och handskar borta frn
rérliga delar.

Titta aldrig rakt in i lasern. Sikta aldrig laser pa andra personer, eftersom det kan
skada 6gonen.

Anvinding och underhall

12.
13.
14.
15.

16.

17.

18.

Overanstring inte elverktyget. Anvind rétt verktyg till det arbete som skall utféras.
Anvénd inte elverktyget om inte startomkopplaren fungerar korrekt.

Ta alltid bort batteriet innan justering eller montering/demontering av tillbehér.
Forvara elverktyget odtkomligt fran barn och personer som ej ar bekanta med el-
verktyget och dess anvisningar for att anvanda ett elverktyg.

Kontrollera att elverktyget &r i gott skick innan anvdndning sa att prestanda och
sakerhetskrav uppfylls.

Vid reparation av elverktyg, vanligen kontakta tillverkaren/importéren for rdd om
vilken atgard som skall utforas.

Skarverktyg skall vara i god kondition for lattare mandvrering och mindre benédgen-
het att karva.



Batteri

19

20.
21.

22.
23.

. Anvand endast den batteriladdare som rekommenderas av tillverkaren/importtren
till just din modell av elverktyg.

Anvand endast sarskilt avsedda batterier till elverktyget.

Se till att ett batteri som ej anvédnds, ej kommer i kontakt med t.ex. gem, nycklar,
mynt, skruvar, spikar och andra metallféremal som kan kortsluta batteriets

+ & - poler.

Anvénd aldrig ett batteri som ar skadat.

Om batteriet skulle borja lacka, undvik kontakt med lackande batterivétska. Spola
bort vitskan med vatten, om kontakt med batterivdtska skulle raka intraffa. Sok
ldkarhjalp om batterivdtska har hamnat i 6gon eller annat kansligt omrade, eftersom
batterivdtska kan orsaka irritation eller brannskador.

Sarskilda sékerhetsregler

24

25.

26.

27.

. Las anvisningarna och varningstexter for batteriladdare och batteri innan anvéand-
ning.

Batteriladdare och batteri ar sarskilt anpassade for varandra. Skall ej anvandas ihop
med annat marke eller modelltyp.

Vid skada pa nétkabel, batteriladdare eller batteri, vanligen kontakta tillverkaren/
importdren for rdd om vilken atgédrd som skall utforas.

Forvara inte ett batteri dar temperaturen kan na +50°C. Batteriet skall laddas i
vélventilerat utrymme och far ej dvertdckas.

Anvénd horsel- Anvénd skydds- Anvéand Anvénd and-
skydd glasdgon skyddshandskar ningsskydd



PRODUKTBESKRIVNING

IR

Innan anvandning

SOV NODT R WN 2

Sagblad

Stoédplatta
Sagbladsfaste
Extragrepp
Stréombrytarspérr
Strémbrytare
Handtag

Batteri (medfoljer €j)
Batterilas
Batteriindikator

Batteriladdare
(medfoljer ej)

Las igenom manualen noggrant innan du anvander apparaten och spara den fér framtida

bruk. Anvand endast sarskilt avsedda batterier till elverktyget.

Anvénd endast lampliga och felfria tillbehdr for sdgning i trd, metall, keramik och plast.

ANVANDNING

Laddning av batteri (medféljer ej)

a. For att ta bort batteriet (8), tryck in ldsknapparna (9) och dra batteriet bakat.
b. Det dr endast mojligt att ladda batteriet inom ett temperaturomrade pa 0°C till 40°C.
c. Kontrollera att ndtspanningen som anges pa markplaten motsvarar den lokala nat-

spanningen innan du ansluter batteriladdaren.

d. Efter att du satt i batteriet i batteriladdaren (11) borjar laddningen sa snart det finns
kontakt mellan batteri och batteriladdaren. Bdde den gréna och den roda lysdioden
lyser kontinuerligt. Laddningstiden &r ca. 1 timme nér batteriet ar urladdat. Nar ladd-
ningen &r klar, slocknar den réda lysdioden och endast den gréna lysdioden lyser.



Strombrytare
Tryck in strombrytarsparren (5) och strombrytaren (6) samtidigt. Slapp sedan strombry-

tarsparren (5).

Du kan styra rotationshastigheten med strémbrytaren (6). Ju ldngre in du tycker strom-

brytaren desto mer 6kar rotationshastigheten.

For att stdnga av elverktyget, sldpp strombrytaren (6).

A

Risk for personskador!

Byte av sagblad (Fig. 1)

OBS: Nar du slar av enheten, fortsatter sagbladet att rotera under en tid.

1. Borja med att ta bort batteriet.
VARNING: Att inte ta bort batteriet fran sdgen kan resultera i oavsiktlig start vilket
kan orsaka allvarliga personskador.
2. Lossa skruven till sagbladsfastet sa pass mycket att sdgbladet kan foras in mellan
sagbladsfastet och klamman.
OBS: Det 4r aldrig nodvandigt att ta bort skruven helt fran sagbladsfastet nar du
installerar eller tar bort sdgblad.
3. Matcha halet pa skaftet av sdgbladet med stiftet pa sdgbladsfastet.
4. Anvénd en insexnyckel for att fasta klimman. OBS: Dra at skruven ordentligt.
5. Ta bort insexnyckeln och férvara den for framtida anvandning.
6. Satt tillbaka batteriet.
OBS: Det kan hdnda att sdgbladet fastnar i klimman. Om detta intraffar, lossa skru-
ven till sdgbladsfastet med insexnyckeln, knacka sedan latt pd d&nden av insexnyckeln
med en gummiklubba. (Fig. 2)
Klamma Sagbladsfaste
Klamma
Hal i sdgblad Skruv sig- Sagbladsfaste
bladsfaste
Hal
Sagblad d Insexnyckel Insexnyckel
Skruv sagbladsfaste 5 mm 5mm klubba
Hal klamma
Fig. 1 Fig. 2




Stodplatta
Viktigt! Ta bort batteriet.

Korrekt instélining av stédplattan (2) sékerstéller att sdgbladets hela langd kan anvandas
optimalt och kan ocksa férbéttra tillgdngligheten i hérn.

Instillning av slaghastighet

Slaghastigheten kan regleras med strombrytaren (6). Ju langre in du trycker strémbrytaren
desto mer 6kar slaghastigheten (6). Den rekommenderade slaghastigheten beror pd ma-
terialet och driftférhédllandena. En lag slaghastighet rekommenderas nér du satter i sagen i
arbetsstycket samt vid sdgning i plast och aluminium.

SKOTSEL OCH UNDERHALL

Overbelastning

Anvénd aldrig dverdriven kraft nar du sagar. Alltfor mycket tryck minskar hastigheten hos
maskinen, men okar effektforbrukningen avsevart. Detta leder till en 6verbelastning, som
kan skada motorn. Om maskinen blir fér varm, 1t den kora pad tomgéng under cirka 2
minuter utan belastning och gor darefter en paus.

Rengoéring

Viktigt! Ta alltid bort batteriet innan all rengéring och underhall av maskinen.
Rengor maskinen med en ren trasa och en borste. Anvénd inte [6sningsmedel. Se till att
ventilations6ppningarna inte ar blockerade!

TEKNISKA DATA

Spéanning 18V DC

Hastighet 3000 varv/min-'
Sagbladsfaste Universal

Sagtjocklek, tra 60 mm

Sagtjocklek, metall 6 mm

Ljudtrycksniva 82,0 dB(A)

Differens K=L,, 3 dB(A)
Ljudeffektniva 93,0 dB(A)

Differens K=L,, 3 dB(A)

Vibration vid sdgning i trd 9,49 m/s?

Differens K= 1,5 m/s?

Vibration vid sdgning i metall | 10,05 m/s2

Differens K=1,5 m/s2 ﬁ
Vikt 2,1kg — C €




YLEISET TURVALLISUUSOHIJEET

HUOMIO! Lue kaikki ohjeet.
Mikali nditd ohjeita ei noudateta, saattaa aiheutua vakavia henkilévahinkoja, tulipaloja ja/
tai sahkoiskuja.

Tyotilat
1. Pid4 tyotila puhtaana ja hyvin valaistuna.
2. Al4 kayta sdhkotyokalua tilassa jossa voi olla réjihdysvaara.
3. Huolehdi ettd lapset ja katselijat ovat riittdvan etdalld kun sdhkotyokalua kaytetaan.

Sahkoturvallisuus
4. Akkulaturin pistotulpan tulee sopia séhkdpistorasiaan. Pistotulppaa ei saa muunnella
millaén tavoin.
5. Al3 altista tydkalua, akkua tai laturia sateelle tai kosteudelle.

6. Pistotulppaa ei saa irrottaa rasiasta vetamalld kaapelia. Pid4 liitosjohto loitolla
kuumuudesta, 6ljystd, terdvistd reunoista ja liikkuvista osista.

Vilta henkilovahinkoja
7. Ald kayta sdhkotydkalua vdsyneend tai huumeiden, alkoholin tahi ladkkeiden
vaikutuksen alaisena. Muista aina terve jarki kdyttdessasi sahkotyokaluja.

8. Kéayta vallitseviin olosuhteisiin soveltuvia suojavarusteita, esim. suojalaseja,
liukumattomia jalkineita, kypérad ja kuulosuojaimia.

9. Seiso tukevasti ja tasapainoisesti.

10. Al4 kdyti 16ysia vaatteita tai riippukoruja. Pidd hiukset, vaatteet ja késineet loitolla
liikkuvista osista.

11. Al4 katso koskaan suoraan laseriin. Ald kohdista laseria ihmisiin, koska se voi
vahingoittaa silmi.

Kaytto ja huolto
12. Al4 ylikuormita sdhkétydkalua. Kayté oikeaa konetta suoritettavaan tydhon.
13. Al4 kdytd konetta jos kdynnistyskytkin ei toimi oikein.
14. Irrota akku ennen saatadmista tai osien irrottamista/kiinnittdmista.
15. Sdilyta sahkotyokalu ulottumattomissa lapsilta ja henkildilta jotka eivat omaa
sahkotyokalujen kayttotaitoja.
16. Tarkista ettd tyokalu on moitteettomassa kunnossa ennen kdyttoa ja ettd
turvavaatimukset on taytetty.
17. Korjattaessa sdhkotydkalua, ota yhteys valmistajaan/maahantuojaan saadaksesi
toiminta-ohjeita.
18. Leikkuuterien tulee olla kunnossa jotta ty6 onnistuisi vaivattomasti.



Akku

19. Kdytd ainoastaan valmistajan/maahantuojan koneeseesi suosittelemia akkulatureita.

20. Kaytd vain tydkaluusi tarkoitettuja akkuja.

21. Varmista ettd akku joka ei ole kdytossa ei kosketa esim. liittimid, avaimia, kolikoita,
ruuveja, nauloja tai muita metalliesineitd jotka saatavat oikosulkea akun navat.

22. Al milloinkaan kéyti vaurioitunutta akkua.

23. Mikali akku alkaa vuotaa, véltd koskemasta akkunestettd. Huuhdo neste pois
vedelld, mikéli olet saanut sité ihollesi. Hakeudu ladkériin jos akkunestettd on
joutunut silmiin tai muihin arkoihin kohtiisi, koska neste voi aiheuttaa arsytysta tai
palovammoja.

Erityisid turvasdantoja

24. Lue akkulaturin ja akun ohjeet sekd varoitustekstit ennen kayttoa.

25. Akkulaturi ja akku on suunniteltu yhteensopiviksi. Niitd ei tule kdyttdd muiden
merkkien tai mallien kanssa.

26. Mikali verkkojohto, akkulaturi tai akku on vaurioitunut, ota yhteys valmistajaan/
maahantuojaan toimintaohjeita varten.

27. Al4 sdilytd akkua yli +50°C lampétilassa. Akku tulee ladata tuulettuvassa tilassa ja
sitd ei saa peittda.

Kayta Kayta Kayta Kaytd
kuulosuojainta suojalaseja suojakésineita hengityssuoja
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TUOTESELOSTE

. Sahantera

. Tukilevy

. Sahanteran kiinnitys
. Extra kadensija

. Kytkinsalpa

. Virtakytkin

. Kadensija

. Akku (ei sis.)

. Akun lukitus

. Akun tilan ilmaisin
. Akkulaturi (ei sis.)

= O VW o NGO S WN =

[EENNEN

Ennen kayttoa

Lue kayttoohje huolellisesti ennen koneen kayttamistd ja sailytd ohjeet tulevaa varten.
Kayta koneessa vain siihen tarkoitettuja akkuja. Kéyté ainoastaan sopivia ja virheettomia
tarvikkeita sahatessasi puuta, metallia, keramiikkaa ja muovia.

KAYTTO

Akun (ei sis.) lataaminen

a. Irrottaaksesi akun (8), paina lukituspainikkeita (9) ja vedd akku taakse.

b. Akun lataaminen on mahdollista vain 0°C ja +40°C valilla.

c. Varmista ettd tuotekilvessd mainittu verkkojdnnite vastaa paikallista jannitettd ennen
kuin liitat akkulaturin.

d. Liitettydsi akun laturiin (11) alkaa lataaminen valittdmasti kun akku ja laturi ovat
kosketuksissa toisiinsa. Vihred ja punainen diodi palavat jatkuvasti. Akun ollessa tyhja
on latausaika 1 tunti. Kun lataaminen on valmis, punainen diodi sammuu ja vain
vihred palaa.

11



Virtakytkin

e Paina yhtd aikaa kytkinsalpaa (5) ja virtakytkinté (6). Vapauta sitten kytkinsalpa (5).
e Voit sddt4d sahausnopeutta kytkimelld (6). Painamalla syvempéén lisddt nopeutta.
e Pysdytd sahaus padstamalld virtakytkin (6).

A\

HUOMIO: Kun sammutat koneen, jatkuu sahaaminen jonkin aikaa.
Henkildvahinkovaara!

Sahanterdn vaihto

1.

A

Aloita irrottamalla akku.

Varoitus: Mikéli akkua ei irroteta, saattaa kone kdynnistya vahingossa. Tdmd voi
aiheuttaa vakavia vammoja.

. Irrota sahapidikkeen ruuvi niin ettd sahanterd voidaan vetda pidikkeen ja liittimen

véliin.

HUOM: Ruuvia ei milloinkaan tarvitse irrottaa kokonaan, kun asetat tai otat pois
teran.

Kohdista terdvarren reiké sahapidikkeen liittimeen.

Kdytd kuusioavainta kiinnittaéksesi liittimen. HUOM: Kiristad ruuvi huolella.

Irrota kuusioavain ja pida se tallella tulevaa kayttdd varten.

Laita akku takaisin.

HUOM: Sahantera saattaa jadda kiinni liittimeen. Jos ndin kay, irrota ruuvi ja kopauta
sitten kuusioavainta kuminuijalla (kuva 2).

Reikd sahanterdssa

Liitinreika

Liitin Sahapidike
Liitin

Pidikeruuvi Sahapidike apidike

Sahapidike

Tappi
Liitin

Sahantera Kuusioavain

Kuusioavain
5 mm
Pidikeruuvi Sahapidike 5 mm Kuminuija
Fig. 1 Fig. 2
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Tukilevy

Tarkeaa! Irrota akku.
Tukilevyn (2) oikea asettaminen takaa sen ettd sahanterdn koko pituutta voidaan kayttaa
sekd parantaa ulottuvuutta kulmiin.

Nopeuden sdatiminen

Nopeutta voidaan sdatda kytkimelld (6). Mitd syvemmalle painat kytkinté sitd nopeammin
kone sahaa. Suositeltava nopeus riippuu materiaalista ja olosuhteista. Pienempaa
nopeutta suositellaan kun asetat sahan tyostettavalle kappaleelle, sekd sahatessa muovia
ja alumiinia.

PUHDISTUS JA HUOLTO

Ylikuormitus

Ala koskaan kayti liiallista voimaa poratessasi. Liika painamisvoima pienentid koneen
kierrosnopeutta, ja lisdd huomattavasti tehon kulutusta. Tdméa johtaa ylikuormitukseen,
kone voi vahingoittua. Jos kone lampenee, kéytd sitd tyhjakdynnilld muutama minuutti ja
pidd sitten tauko.

Puhdistus

Tarkeaa! Irrota akku aina ennen koneen puhdistusta ja huoltoa.

Puhdista kone puhtaalla rievulla ja harjalla. Ald kdyti liuottimia. Varmista ettd
ilmanvaihtoaukot eivét peity!

TEKNISET TIEDOT

J&nnite 18V DC
Kierrosnopeus 3000 r/m
Sahanterakiinnike Yleiskiinnike
Sahaussyvyys puuhun 60 mm
Sahaussyvyys metalliin 6 mm

Adnen painetaso 82,0 dB(A)

Ero K=L,, 3 dB(A)
Adnen tehotaso 93,0 dB(A)

Ero K=L,, 3 dB(A)
Tdrind puuhun sahattaessa 9,49 m/s2

Ero K=1,5 m/s2
Tarind metalliin sahattaessa 10,05 m/s2

Ero K=1,5 m/s2
Paino 2,1kg c E
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GENERAL SAFETY RULES

Note: Read all instructions.
Failure to follow all instructions listed below, may result in electric shock, fire and/or seri-
ous personal injury.

Work Area
1. Keep your work area clean and well lit.
2. Do not operate power tools in explosive atmospheres, such as in the presence of
flammable liquids, gases, or dust.
3. Keep bystanders, children, and visitors away while operating a power tool.
Electrical Safety
4. The plug on the battery charger must match the mains. You must never modify the
plug in any way.
5. Do not expose the tool, battery or battery charger to rain or wet conditions.
6. Power cord must not be used to pull or remove the plug with. Keep the cord away

from heat, oil, sharp edges and moving parts.

Personal Safety

7.

8.

9.
10.

11.

Do not use tool while tired or under the influence of drugs, alcohol or medication.
Always use common sense when operating a power tool.

Use suitable safety equipment for the prevailing conditions.
E.g. Safety goggles, non-skid safety shoes, helmet and hearing protection.

Keep proper footing and balance at all times.

Do not wear loose clothing or jewellery. Keep your hair, clothing and gloves away
from moving parts.

Do not stare directly into the laser beam. Never aim the beam at any person, it may
damage the eyes.

Tool Use and Care

12.
13.
14.

15.

16.

17.

18.

14

Do not force tool. Use the correct tool for your application.

Do not use tool if switch does not turn it on or off.

Disconnect battery pack from tool before making any adjustments, changing acces-
sories or storing the tool.

Keep the power tool out of reach from children and people who are not familiar with
the power tool and the instructions for using a power tool.

Before each use, always inspect the tool for physical damage, so that the perfor-
mance and safety requirements are met.

If damage to the power tool, please contact the manufacturer/importer for advice
on what action to take.

Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained tools with sharp cutting
edge are less likely to bind and are easier to control.



Battery

19.
20.
21.

22.
23.

Use only battery charger that is recommended by the manufacturer/importer for
your model.

Use only battery that is suitable for your model of power tool.

When battery pack is not in use, keep it away from other metal objects like; paper
clips, coins, keys, nails, screws or other small metal objects that can make a connec-
tion from one terminal to another.

Never use a battery that is damaged.

If the battery starts leaking, avoid contact with leaking battery fluid. Rinse with wa-
ter if contact with battery fluid should occur. Seek medical attention if the battery
liquid has got into eyes or other sensitive area since the battery fluid can cause irrita-
tion or burns.

Specific Safety Rules

24.
25.

26.

27.

Read instructions and warnings on battery charger and battery before use.

Battery charger and battery are specifically designed for each other and are not to be
used with other brands or model types.

If damage to the power cable, battery charger or battery, please contact the manu-
facturer/importer for advice on what action to take.

Do not store the battery where temperatures can reach +50°C. The battery must be
charged in a well ventilated area and must not be covered.

@006

Use hearing Use safety Use protection Use dust filter
protection goggles gloves mask

15



PRODUCT DESCRIPTION

RN

Before placing the device in operation

S0VENOV A WN S

. Saw blade
. Shoe plate

Saw blade receptacle

. Second hand grip
. Switch-on lock

On/Off switch
Handle

. Battery (not included)

Battery unlock key
Battery capacity display
Battery charger

(not included)

Please read through the manual carefully before using the appliance and keep it for future
reference. Use only battery that is suitable for your model of power tool. Only use suit-
able and flawless accessories for the sawing of wood, metal, ceramics and plastic.

OPERATION
Charging the battery (not included)

a. To remove the battery (8), push the battery unlocking buttons (9) and pull the bat-

tery backwards.

b. Itis only possible to charge the battery in a temperature range between 0°C - 40°C.
c. Check if the voltage indicated on the type plate corresponds to the local mains volt-

age before you connect the charger.

d. After inserting the battery into the charger (11) the charging process begins as soon
as there is contact between the battery and the charger. Both the green and the red
LED lamps light up continuously. The charging time is approx. 1 hour when the bat-
tery is flat. The green LED lights up continuously once the charging time has been

completed.

16



On/Off switch
¢ Push the switch-on lock (5) and the On/Off switch (6) at the same time. Then let go
of the switch-on lock (5).

* You can control the rotational speed progressively with the on/off switch (6). The more

you press the switch, the higher the rotational speed of the battery-powered recipro-
cating saw.

¢ To switch off the power tool, let go of the On/Off switch (6).

A Attention: After switching off the device, the saw blade continues to rotate for

some time. Risk of injury!

To install saw blade (Fig. 1)

1.

O U~ W

Remove battery first.

WARNING: Failure to remove battery pack from saw could result in accidental start-
ing causing possible serious personal injury.

. Loosen the blade clamp screw enough to permit the saw blade to be inserted be-

tween blade clamp and saw bar.

Note: It is never necessary to remove the blade clamp screw from the blade clamp
when installing or removing blade.

. Align the hole in the shank of the blade and blade clamp with the pin in the saw bar.
. Use a hex key to tighten the blade clamp. Note: Tighten screw securely.

. Remove the hex key and store it for future use.

. Replace the battery.

Note: There may be times when the saw blade gets stuck to the blade clamp. If this
happens, loosen the blade clamp screw with the hex key, then tap lightly on the end
of the hex key with a mallet. (Fig. 2)

Hole in saw blade

Blade clamp

Blade clamp Saw bar

Blade clamp Saw bar

screw

Blade o Hex key
Blade clamp screw 5mm 5mm Mallet

hole

Fig. 1 Fig. 2

17
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Pivoting shoe plate

Attention! Remove the battery.
Due to its flexibility, the shoe plate (2) automatically adjusts to the surface by the respec-
tively required angle.

Stroke rate regulation

The stroke rate can be regulated continuously with the On/Off switch (6). The stroke rate
increases through increasing pressure on the On/Off switch (6). The required stroke rate
is dependent on the respective material and the operating conditions.

A low stroke rate is recommended when installing the saw blade on the workpiece as well
as when sawing plastic and aluminium.

CARE AND MAINTENANCE

Overload

Never use excessive force while sawing. Too much pressure reduces the speed of the de-
vice, but the required power increases greatly. This leads to an overload, which can dam-
age the motor. If the machine becomes too hot, then let it run for 2 minutes without any
load and then pause for a while.

Cleaning

Attention! Remove the battery before all cleaning and maintenance.
Clean the machine with a clean cloth and a brush. Do not use solvents. Make sure that
the ventilation slits are not blocked!

TECHNICAL DATA

Motor power supply 18V DC

Idle revolutions 3000 min-’

Tool holder Universal

Cutting depth, wood 60 mm

Cutting depth, steel 6 mm

Noise pressure level 82.0 dB(A)

Uncertainty K=L,, 3 dB(A)

Noise power level 93.0 dB(A)

Uncertainty K=L,, 3 dB(A)

Vibration when cutting wood | 9.49 m/s?

Uncertainty K= 1.5 m/s?

Vibration when cutting metal | 10.05 m/s2

Uncertainty K=1.5 m/s? K
Weight 2.1kg — c €
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